& GLIDESCOPE

BFlex™

Bronkoskop fdr engdngsbruk med GlideScope-videomonitor

Drift- och Underhallshandbok

BFlex

verathon




0900-4868-SVSE REV-10



Brlex

Bronkoskop for engangsbruk med
GlideScope-videomonitor

Drift- och Underhallshandbok

Galler fran: 5 juni 2023

Forsiktighet: Enligt federal lag (i USA) far denna
enhet endast séljas av eller pa order av lakare.

BFlex
Ver:

athon



Kontaktinformation

Om du behdver ytterligare information om ditt GlideScope-system,
var god kontakta Verathon kundservice eller besok verathon.com/service-and-support.

Verathon Inc.

20001 North Creek Parkway

Bothell, WA 98011 USA

Tel: +1 800 331 2313 (endast USA och Kanada)
Tel: +1 425 867 1348

Fax: +1 425 883 2896
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Verathon Medical (Europa) B.V.
Willem Fenengastraat 13

1096 BL Amsterdam
Nederlanderna

Tel: +31 (0) 20 210 30 91

Fax: +31 (0) 20 210 30 92
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Laurenzenvorstadt 61
5000 Aarau
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Verathon Medical (Kanada) ULC
2227 Douglas Road

Burnaby, BC V5C 5A9

Kanada

Tel: +1 604 439 3009

Fax: +1 604 439 3039

Verathon Medical (Australien) Pty Limited

Unit 9, 39 Herbert Street

St Leonards NSW 2065

Australien

Inom Australien: 1800 613 603 Tel/1800 657 970 Fax
Internationellt: +61 2 9431 2000 Tel/

+61 2 9475 1201 Fax

®

CH
Anandic Medical Systems AG
Stadtweg 24

8245 Feuerthalen

Schweiz

Copyright © 2023 av Verathon Inc. Med ensamréatt. Ingen del av denna handbok far kopieras eller dverféras med nagon metod utan

skriftligt medgivande fran Verathon Inc.

GlideScope, BFlex, Verathon samt tillhérande symboler &r varumarken som tillhér Verathon Inc. Ovriga markes- och produktnamn

ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér respektive dgare.

Alla produkter fran Verathon Inc. som visas eller beskrivs i denna manual kanske inte ar tillgangliga for kommersiell férsaljning
i alla lander.

Observera: BFlex 2.8 &r inte CE-mérkt for férséljning i féljande geografiska omréden: EU

Informationen i denna handbok kan andras nar som helst, utan foregdende meddelande. Den senaste informationen hittar du

i dokumentationen pa verathon.com/service-and-support.
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Viktig information

Produktbeskrivning

GlideScope BFlex-enheten ar ett bronkoskopsystem bestaende av ett bronkoskop for engangsbruk,
en ateranvandbar videomonitor och en ateranvandbar kabel. Enheten ar avsedd att tillhandahalla
visning och inspelning i realtid for ett brett spektrum av luftvagsprocedurer.

Avsedd anvandning

GlideScope BFlex-bronkoskop for engangsbruk ar avsedda att anvandas med en videomonitor,
tillsammans med icke-drivna endoskopitillbehdr och annan tillhérande utrustning, for endoskopi
i luftvagar och trakeobronchialtradet.

Avsedd patientgrupp

GlideScope BFlex-systemet for engangsbruk ar amnat fér anvandning i sjukhusmiljé. GlideScope BFlex-
bronkoskopet ar amnat fér engangsbruk och utformat for anvandning pa vuxna och BFlex 2.8 ar ocksa
utformat for anvandning pa barn (6 manader till 6 ar). Det har verifierats och validerats for féljande
endotrakealtubs- (ETT) och endoskopitillbehdrsstorlekar (EA):

MODELL MINSTA ETT-INNERDIAMETER MINSTA EA-ARBETSKANALBREDD
BFlex 2.8 4,0 mm —
BFlex 3.8 5,0 mm 1,2 mm
BFlex 5.0 6,0 mm 2,1 mm
BFlex 5.8 7,0 mm 3,0 mm

Observera: Det finns ingen garanti for att instrument som véljs ut enbart med hjélp av dessa
instrumentdimensioner &r kompatibla i kombination.

Avsedd anvandningsmiljo och anvandargrupp

GlideScope BFlex-bronkoskopet fér engangsbruk ar amnat for anvandning i sjukhusmiljé av lakare
utbildade i anvandningen av endoskopisk utrustning.

Kontraindikationer

GlideScope BFlex 2.8-bronkoskop for engangsbruk saknar arbetskanal och kan darfér inte anvandas for
terapeutiska andamal.
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Vasentlig prestanda

Den vasentliga prestandan hos GlideScope BFlex-bronkoskopet for engangsbruk ar visualisering
av luftvagar och trakeobronchialtrad, samt sarskilda procedurer sdsom sugning och anvandning
av endoskopitillbehor i storlekar som fungerar med bronkoskopets dimensioner.

Miljoer fGr avsedd anvandning

GlideScope BFlex-bronkoskopsystemet for engangsbruk ar amnat for anvandning i professionella
vardmiljGer, t.ex. sjukhus.

Meddelande om ordination

Forsiktighet: Enligt federal lag (i USA) far denna enhet endast séljas av eller pa order av lakare.

Meddelande till alla anvandare

Verathon rekommenderar att alla anvandare gor féljande:
* Laser handboken innan de anvander utrustningen.
» Far anvisningar av en kvalificerad person.
+ Ovar sig i att anvanda bronkoskopet pa en docka innan klinisk anvandning.
» Forvarvar klinisk utbildningserfarenhet pa patienter utan luftvagsavvikelser.

Varningar & forsiktighetsatgarder

Varningar visar att personskada, dodsfall eller allvarliga biverkningar kan bero pa anvandning eller
felaktig anvandning av enheten. Férsiktighet indikerar att anvandning eller felaktig anvandning av
produkten kan orsaka problem som till exempel funktionsfel, fel eller skada pa produkten.

Varningar: Anvandning

A VARNING

Se till att instrumentet fungerar korrekt och inte har nagra tecken pa skador fére varje
anvandning. Anvand inte produkten om enheten verkar vara skadad. Hanvisa servicearbete
till kvalificerad personal.

Kontrollera alltid att alternativa metoder och utrustning for luftvagsbehandling finns redo
och tillgangliga.

Rapportera misstankta fel till Verathon kundservice. Foér kontaktinformation, ga till
verathon.com/service-and-support.
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A VARNING

Endast monitor: Anvand endast ett USB-minne av passiv typ. Anvand inte USB-minnen som
drivs av ndgon annan extern kalla.

A VARNING

All modifiering av denna utrustning ar forbjuden.

A VARNING

Anvand inte stromadaptern i narheten av brandfarlig anestetika.

A VARNING

Verathon har inte genomfért en analys for att faststalla systemets kompatibilitet med miljcer
dar magnetisk resonanstomografiutrustning (MR) ar installerad. P& grund av detta bor
agaren halla systemet borta fran miljoer med magnetisk resonans (MR).

A VARNING

Videosignalerna som produceras och anvands av det har systemet ar endast avsedda
for enhetspositionering. Anvand inte systemet som enda diagnosmetod for nagot
patologiskt tillstand.

A VARNING

Anvand inte detta system under defibrillering.

A VARNING

Endast monitor: Den externa monitorn maste vara sakerhetsgodkand medicinsk utrustning.
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A VARNING

Tva omraden pa bronkoskopets spets som kommer i kontakt med patienten kan éverstiga
41 °C (106°F) som en del av normal drift:

Det forsta omradet ar det ljusemitterande omrade som omger kameran i spetsen.

Vid anvandning enligt anvisningarna ar kontakt med detta omrade osannolikt, eftersom
det inte skulle ga att f4 nagon anvandbar vy om vavnad kom i kontakt med detta omrade.
Enheterna skulle da behdva justeras for att aterstalla det arbetsavstand som behdvs for en
anvandbar vy.

Det andra omradet ar omradet pa spetsen som omger kameran, men ar utanfér dess vyfalt.
Kontinuerlig kontakt med detta omrade ar osannolikt, eftersom produkten normalt inte halls
stationar under en langre tidsperiod och eftersom det normalt finns ett litet utrymme mellan
omradet och den intilliggande vavnaden.

For att forhindra termisk skada, som férbranning i slemhinnan, undvik langvarig, kontinuerlig
kontakt med dessa omraden av bronkoskopspetsen.

VARNING

Anvand inte det har systemet for att leverera mycket brandfarliga narkosgaser till patienten.
Sadan anvandning kan leda till patientskada.

VARNING

Anvand inte dverdriven kraft nar du for in, positionerar eller tar bort bronkoskopet for
engangsbruk eller tillbehéren. Att anvanda éverdriven kraft mot motstand kan leda till
produktskada, inklusive skada pa den distala spetsen, eller att den lossar.

VARNING

Nar sug anvands, begransa vakuumnivan till 85 kPa (638 mmHg) eller mindre.
Hogre vakuumnivaer kan gora det svart att avbryta suget som det skulle behévas.

VARNING

Anvand inte aktiva endoskopiska komponenter som lasersonder eller elektrokirurgiska
apparater tillsammans med detta system. Saddan anvandning kan leda till patientskada
ellerskada pa systemet.

> B> B B
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A VARNING

For inte in tillbehér som dverstiger maximal tillbehérsbredd som visas i avsnittet
Produktspecifikationer eller pa bronkoskopets forpackningsetikett.

A VARNING

Forflytta inte bronkoskopet medan endoskopiska tillbehor stracker sig ut ur 6ppningen i den
distala spetsen. De resulterande tillbehdrsrorelserna kan leda till patientskada.

A VARNING

Var forsiktig nar du avlagsnar endoskopiska tillbehdr fran patienten.

A VARNING

Innan du drar ut bronkoskopet, placera den distala spetsen i ett rakt, neutralt Iage.
Vidror inte styrspaken under utdragning. Eventuell béjning av den distala spetsen
kan leda till patientskada.

A VARNING

Om ett fel skulle uppsta under anvandning, fortsatt inte proceduren. Placera den
distala spetsen i ett rakt, neutralt lage och dra sedan langsamt ut bronkoskopet utan att
vidrora styrspaken.

A VARNING

Titta alltid noggrant pa videoskarmen nar du fér fram eller drar tillbaka bronkoskopet,
bojer den distala spetsen eller applicerar sug. | annat fall kan du orsaka patientskada.

A VARNING

Innan du kasserar ett bronkoskop ska du se till att inga delar av kameran, den distala
spetsen eller inféringsroret saknas.

Varningar: Upparbetning

A VARNING

Ateranvand, rengér eller omsterilisera inte komponenter for engangsbruk. Ateranvandning,
rengoring eller omsterilisering kan skapa risk for kontaminering av enheten.
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Varningar: Elektriskt

A VARNING

For att uppratthalla elektrisk sékerhet ska endast den tillhandahallna stromférsérjningen
anvandas. Anslut stromsladden och stromadaptern till en korrekt jordad kontakt och
sakerstall att frankopplingen ar lattillganglig. Anvand endast tillbehor och kringutrustning
som Verathon har rekommenderat.

A VARNING

Risk for elektriska stotar. Forsok inte 6ppna systemets delar. Det kan leda till att anvandaren
far allvarliga personskador eller skada instrumentet, och ogiltigférklarar garantin. Kontakta
Verathon kundservice for eventuell service eller reparation.

A VARNING

Endast stromadapter: Risk for elektriska stotar. Sank inte ned stromadaptern i vatten.
Nar stromadaptern ska rengéras anvander du en trasa fuktad med isopropylalkohol
pa adapterns utsida.

A VARNING

Anvandning av andra tillbehor och kablar an de som specificeras eller tillhandahalls av
Verathon kan leda till elektromagnetiska felfunktioner i systemet, inklusive 6kade emissioner
eller minskad immunitet. Det kan leda till att instrumentet fungerar felaktigt eller till
procedurfordrojningar, eller bade och.

A VARNING

Barbar radiokommunikationsutrustning (inklusive perifera enheter som antennkablar och
externa antenner) far inte anvandas pa ett mindre avstand &n 30 cm (12 tum) fran nagon del
av BFlex-bronkoskop for engangsbruk-systemet, inklusive kablar som Verathon specificerar
eller tillhandahaller fér anvandning med detta system. Om detta avstand inte halls kan
systemets prestanda forsamras och bildvisningen kan aventyras.

Varningar: Kassering

A VARNING

Detta instrument och liknande enheter kan innehalla batterier och andra miljéfarliga @mnen.
Nar instrumentet eller tillbehdren har natt slutet av sin livslangd, se avsnitt Kassering av
enheten. Kassera anvanda engangskomponenter som smittférande avfall.

- 6
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Forsiktighet: Anvandning

A FORSIKTIGHET

Anvand inte en kniv eller nagot annat vasst instrument for att 6ppna férpackningen som
innehaller bronkoskopet och anvand inte bronkoskopet om dess forpackning ar skadad.

A FORSIKTIGHET

Innan du anvander ett endoskopiskt tillbehor, bor du kontrollera att det ar kompatibelt med
arbetskanalen for bronkoskopet.

A FORSIKTIGHET

Anvand inte systemet om det inte fungerar korrekt eller om det ar skadat pa nagot satt.

A FORSIKTIGHET

Forvara inte BFlex-pasar i direkt solljus.

A FORSIKTIGHET

Endast EU: Om en allvarlig incident uppstar vid anvandandet av denna produkt maste
du omedelbart meddela antingen Verathon (eller dess behdriga representant), Iamplig
myndighet i den medlemsstat dar incidenten intraffade, eller bagge.

A FORSIKTIGHET

BFlex 3.8-bronkoskop fér engangsbruk boér inte anvandas med 35Fr Shiley endotrakealtuber.
Det kan uppsta skada eller slitage pa spetshdljet till BFlex.

Forsiktighet: Upparbetning

A FORSIKTIGHET

Endast monitor: Systemet innehaller elektronik som kan skadas av ultraljuds- och
automatisk tvattutrustning. Anvand inte en ultraljudsenhet eller automatisk tvattutrustning for
att rengora denna produkt.

T =
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A FORSIKTIGHET

Endast QuickConnect-kabel, monitor och vagn: Se I6sningstillverkarens anvisningar for
information om hantering och kassering av rekommenderade upparbetningslésningar.

A FORSIKTIGHET

Risk for permanent skada pa utrustningen. Denna produkt ar kanslig for varme, som orsakar
skador pa elektroniken. Utsatt inte systemet for temperaturer som overstiger 45 °C (113 °F)
och anvand inte autoklavering eller pastorisering. Anvandning av sadana metoder for att
rengora eller desinficera systemet orsakar permanent skada pa enheten och ogiltigférklarar
garantin. For en lista 6ver godkanda rengdringsprocedurer och -produkter, se GlideScope-
produkternas upparbetningsmanual (artikelnummer 0900-5032).

Forsiktighet: Elektriskt

A FORSIKTIGHET

Medicinsk elektrisk utrustning kraver sarskilda forsiktighetsatgarder nar det
galler elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) och maste installeras och anvandas
enligt anvisningarna i denna handbok. For ytterligare information, se avsnittet
Elektromagnetisk kompatibilitet.

Undvik att anvanda GlideScope-systemet bredvid eller staplad med annan utrustning.
Om det maste anvandas bredvid eller staplas pa annan utrustning ska systemet observeras
for att verifiera normal drift i den konfiguration det ska anvandas i.

Denna enhet kan utstrala radiofrekvent energi men det &r mycket osannolikt att den orsakar
storningar pa andra enheter i narheten. Det finns emellertid ingen garanti for att stérningar
inte uppstar i en viss installation. Tecken pa storningar kan innefatta forsamrad prestanda av
denna enhet eller andra enheter nar de anvands samtidigt. Om detta sker kan man férséka
korrigera storningarna och aterstalla optimal bildkvalitet genom att vidta foljande atgarder:

« Stang av och satt pa enheter i narheten for att hitta kallan till storningarna

« Andra riktning pa eller flytta denna enhet eller andra enheter

+ Oka avstandet mellan enheterna

» Stang av och starta monitorn om bildkvaliteten inte ar optimal efter att ha
avlagsnat stérningen

* Anslut enheten till ett uttag pa en annan krets an den som de andra enhet(erna)
ar anslutna till

» Eliminera eller minska EMI genom tekniska I6sningar (sasom skarmning)

» Kop medicinska enheter som efterlever IEC 60601-1-2 EMC-standarderna

Anvandare ska vara medvetna om att barbar och mobil kommunikationsutrustning

(mobiltelefoner etc.) kan paverka medicinsk elektrisk utrustning, och vidta lampliga
forsiktighetsatgarder vid anvandning.
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Inledning

GlideScope BFlex-bronkoskopsystemet for engangsbruk inkorporerar foljande centrala komponenter:

» GlideScope BFlex-bronkoskop (fér engangsbruk)
* QuickConnect-kabel for GlideScope-videomonitor (ateranvandbar)
» GlideScope-videomonitor (ateranvandbar)

Systemet inkluderar aven kablar och adaptrar for att driva monitorn, och kan inkludera valfria
systemkomponenter som férenklar anvandningen eller pa annat satt underlattar fér anvandaren.

Observera: Monitorn &r inte kompatibel med Spectrum QC videolaryngoskop.

Bild 1. GlideScope BFlex-system fér engangsbruk

B GLIDESCOPE
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Systemdelar och tillbehor

Tabell 1. Nédvéndiga systemdelar

NODVANDIGA SYSTEMDELAR OCH TILLBEHOR

GlideScope-videomonitor

B GLIDESCOPE

12V DC-spanningsadapter
till videomonitor

Stromkabel

GlideScope BFlex 2.8-bronkoskop for engangsbruk

GlideScope BFlex 3.8-bronkoskop for engangsbruk

)

GlideScope BFlex 5.0-bronkoskop for engangsbruk

)

GlideScope BFlex 5.8-bronkoskop for engangsbruk

1

QuickConnect-kabel for GlideScope-videomonitor

e —— | e

Inforare

USB-minne for internutbildning

Observera: Innehaller bruksanvisningar.
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Tabell 2. Valfria systemdelar

VALFRIA SYSTEMDELAR OCH TILLBEHOR

Premiumvagn Mobilt stativ

USB-flashminne for medialagring

B
GLIDESCOPE

Universalkorg for tillbehor
Observera: Fér anvdndning med mobilt stativ

HDMI-till-DVI-kabel

Sats for montering pa IV-stativ

Sprakinstallningar

Videomonitorns programvara finns pa en mangd olika sprak. For att andra det sprak som anvands
pa ditt system maste du installera en ny programvaruversion via ett USB-minne. Fér mer information,
kontakta Verathon kundservice eller din lokala representant. Fér kontaktinformation, ga till

verathon.com/service-and-support.
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Bronkoskopkomponenter

GlideScope BFlex-bronkoskopet ar en enhet for engangsbruk som antingen kan féras in direkt eller
genom en endotrakealtub (ET). Bronkoskopets huvudkomponenter visas i foljande figur:

Bild 2.  Bronkoskopkomponenter

/1 /8 /2

-«—w
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9 10
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Tabell 3.  Bronkoskopkomponentbeskrivningar

SIFFRA DEL OBSERVATIONER

1 Kabelkontakt Inkluderar magnetisk snabbkoppling

2 Handtag —

3 Inféringsror —

- . . Inkluderar marken med 50 mm intervaller for att underlatta

4 Positioneringsmarken o R
skopplacering i luftvagen

5 Artikulerande o

distal spets
6 Suaport’ Klarar av ror med en innerdiameter pa mellan
9p 6,0 och 7,0 mm, inklusivt.

7 Sugknapp’ —

8 Styrspak Positionerar artikulerande distal spets

9 Tillbehorsport’ Mojliggor inférande av tillbehor eller vatskor.

10 Rérhallare Mojliggdr montering av endotrakealtuber (ET) med vanliga
ISO-kontakter.

1 Kamera och ljus Hogupplgst clj|g|tlalkamera i fullfarg med integrerad LED-ljuskalla
och anti-imbildningsskydd

12 Arbetskanal —

13 InfOrare” For sédker anslutning av Luer-sprutor till tillbehdrsporten

* Ej applicerbar for BFlex 2.8.

- 12
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Videomonitor — knappar, sumboler och anslutningar

Pa den digitala GlideScope-videomonitorn i fullfarg visas tydligt de bilder som 6verférs fran kameran
i bronkoskopet. Framsidan pa monitorn bestar av skdrmen och en knappsats med de knappar du
anvander for att styra systemet.

Pa monitorns baksida sitter uttag och portar for anslutning av stromsladden, QuickConnect-kabeln for
GlideScope-videomonitorn, HDMI-till-DVI-kabel fér extern videovisning samt USB-minne. Nar ett uttag
eller en port inte anvands rekommenderar vi att du fér in gummilocket i dppningen. Detta skyddar de
exponerade anslutningarna fran damm och féroreningar. P& videomonitorns baksida finns aven en
monteringsplatta sa att monitorn kan fastas pa ett mobilt stativ eller ett |V-stativ.

Bild 3. Knappsatsen pa GlideScope-videomonitorn

Inspelningsknapp Knapp for extern video Batteriindikator

Strémknapp Knappen Ogonblicksbild Handledningsknapp

Tabell 4.  Knappar pa knappsatsen

P
4
>
.
o

FUNKTION
Strom: Tryck och slapp for att starta monitorn. Hall nedtryckt for att stinga av den.

Observera: Om monitorn laser sig ndgon gang medan den anvénds, hall Strémknappen
intryckt i 10 sekunder fér att starta om systemet.

Spela in: Tryck for att starta och stoppa inspelningen direkt till ett USB-minne som har
satts in i USB-porten. Nar du spelar in kommer den réda lysdioden till héger om knappen
att tandas och inspelningssymbolen ’ visas pa skarmen. Uppspelningsmenyn ar inte
tillgénglig under inspelning.

Observera: Ett USB-minne maste séttas in i monitorns USB-port for att spela in video.

Ogonblicksbild: Tryck for att spara en dgonblicksbild av direktuppspelningen pa USB-
minnet. Du kan ta en égonblicksbild samtidigt som du spelar in video, eller oberoende
av inspelning.

Observera: Ett USB-minne maste séttas in i monitorns USB-port for att ta

en 6gonblicksbild.

Extern video: Tryck for att visa video pa en extern monitor. Den gula lysdioden till hdger
om knappen tands for att indikera att knappen har aktiverats. Tryck pa knappen igen for
att avaktivera extern video.

Observera: En HDMI-till-DVI-kabel krévs for att visa video pa en extern monitorn.

Handledning: Om inget USB-minne ar anslutet, tryck i 3 sekunder for att visa
videohandledningen. Om ett USB-minne ar anslutet, tryck i 3 sekunder for att ppna
uppspelningsmenyn. Under férdréjningen pa 3 sekunder, tryck pa Ogonblicksbild-
knappen for att ppna skarmarna fér anvandarinstaliningar.

Qe o0 06

13 =—

Drift- och Underhallshandbok: Inledning
0900-4868-SVSE REV-10



KNAPP FUNKTION

Batteriindikator: Lysdioden ar:
Gron: Enheten ar fulladdad
Rod: Enheten laddas

Blinkar roétt: Indikerar ett problem med batteriet. Ladda i 6 timmar och om den
fortfarande blinkar kontaktar du Verathon kundservice.

Tabell 5.  Symboler pé skdrmen

SYMBOL FUNKTION

Batteristatus: Den aterstaende batteriladdningen visas av batteristatusikonen
B E och procenttalet ovanfér ikonen. Om symbolen ar réd bor batteriet laddas sa
| = fort som majligt. (Se Ladda monitorns batteri pa sidan 21.) Medan batteriet

laddas visas en blixtsymbol bredvid symbolen for batteristatus.

| Bekraftelse av forlopp: Nar anvandaren trycker pa en knapp laddas
& | atgarden. Om knappen slapps innan atgarden har laddats sa avbryts atgarden.

Nedrékning till avstangning: Enheten ar pa vag att stdngas av. Om detta
beror pa den automatiska avstangningsfunktionen for att spara batteri kan du
. “ “ trycka pa valfri knapp for att stoppa avstangningen.

Observera: Den automatiska avstdngningsfunktionen kan justeras eller
avaktiveras pa skdrmen fér Anvéndarinstéllningar. Mer information finns
i Konfigurera anvandarinstallningar pa sidan 25.

USB-minne: Ett USB-minne har upptackts.

Under inspelning visas ett nummer bredvid symbolen for att indikera ungefar
hur stor del av USB-minnet som har anvants. Nar USB-minnet ar fullt
avbryts inspelningen.

att spela in videor. (Detta intraffar oftast nar du anvander ett krypterat USB-
minne, eller ett aldre, billigare USB-minne, som inte har kapacitet for den
hastighet som kravs for att spara video i realtid.)

Inkompatibel USB-enhet: USB-minnet som satts in i monitorn passar inte for
a-

B: \ [ USB-minne kunde inte hittas: Ett USB-minne maste sattas in i monitorns
\

USB-port.
4
Fast QuickConnect-kabeln for GlideScope-videomonitorn: QuickConnect-
kabeln for GlideScope-videomonitorn ar inte korrekt ansluten till monitorn.
Inspelning: Systemet spelar in video pa USB-minnet.
’ Observera: Avldgsna inte USB-minnet medan inspelning pagar,
eftersom inspelningen da kommer att férloras.
- Sparar égonblicksbild: Systemet sparar en 6gonblicksbild pa USB-minnet.
ﬁ Observera: Avldgsna inte USB-minnet nér égonblicksbilden haller pa att

sparas. Da kan bilden ga férlorad.

- 14
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SYMBOL FUNKTION
Sparar fil: Systemet sparar en inspelad fil pa4 USB-minnet.

Observera: Avldgsna inte USB-minnet innan den hér symbolen har stdngts av,
eftersom inspelningen da kommer att férloras.

Extern monitor: HDMI-till-DVI-anslutningen for extern video ar aktiverad och
video visas pa en extern monitor.

D

y

Timglas: Vanta medan systemet forbereder for nasta atgard.

Ljudinspelning har aktiverats: Ljud spelas in pa videon.

Observera: Standardinstéllningen for ljudinspelning &r AV. Ljudinspelning
pé videon sker endast om instéllningen har &ndrats till PA
i anvandarinstéllningarna.

Bakatpil: Ga tillbaka till foregédende skarm.

Uppatpil: Valj féregaende fil for uppspelning.

Nedatpil: Valj nasta fil for uppspelning.

Spela upp: Spela upp den valda filen eller fortsatt att spela upp en
pausad videofil.

Observera: Detta alternativ &r inte tillgdngligt nér ljudinspelning har aktiverats.

Pausa: Pausa videouppspelningen.

=V €« 4 e

Ogonblicksbild: Pa uppspelningsmenyn visar denna ikon att filen ar
en 6gonblicksbild.

Video: Pa uppspelningsmenyn visar denna ikon att filen ar en video.

K
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Bild 4. GlideScope-videomonitorns baksida

Videoutgang:
Anslut HDMI-till-

DVI-kabeln fran den
externa monitorn

Videokabelport:
Anslut QuickConnect-
kabeln for GlideScope-
videomonitorn

USB-port: . L
Anslut ett Produktidentifiering:
USB-minne Innehaller

for att spela in produktens serienummer
video eller ta

en 6gonblicksbild

Natuttag:
Anslut stiftkontakten

fran 12 V-adaptern Faste for

montageplatta:
Fast monitorn pa ett

mobilt stativ eller pa

ett IV-stativ

- 16
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Installation

Innan du kan anvanda systemet forsta gangen maste du inspektera delar, konfigurera systemet och
utfora ett funktionstest enligt rekommendationerna fran Verathon. Utfor féljande uppgifter:

1.

Utféra forsta inspektion—Inspektera systemet for att hitta eventuella synliga fysiska skador som kan
ha uppstatt under transporten.

Montera systemet (valfritt}—Montera GlideScope-videomonitorn pa ett mobilt stativ eller pa ett
[V-stativ.

Ladda monitorns batteri—Observera att du kan anvanda systemet samtidigt som batteriet laddas.

Observera: Monitorn fungerar utan att batteriet laddas med hjélp av GlideScope-videomonitorns 12V
DC-spénningsadapter som levereras med enheten.

Fast kabeln och bronkoskopet—Anslut QuickConnect-kabeln for GlideScope-videomonitorn till
monitorn och anslut darefter bronkoskopet till kabeln.

Ansluta till en extern monitor (valfritt)—Anslut monitorn till en extern visningskalla, till exempel en
stérre monitor, med hjalp av HDMI-till-DVI-kabeln.

Konfigurera anvandarinstallningar—Ange uppgifter som anpassats efter din klinik, och konfigurera
installningar som datum och tid.

Utfor en funktionskontroll—Innan du anvander enheten for forsta gangen ska du utféra en
funktionskontroll for att sakerstalla att systemet fungerar korrekt.

Utféra forsta inspektion

Nar du far systemet rekommenderar Verathon att en person som ar bekant med instrumentet ger det
en fullstdndig visuell kontroll for att upptacka eventuella synliga fysiska skador som kan ha uppstatt
under transporten.

1.
2.
3.

Kontrollera att du har fatt ratt delar for ditt system. Se féljesedeln som medfdljer systemet.
Kontrollera sa att delarna inte ar skadade.

Om nagon av delarna saknas eller ar skadad ska du underratta transportéren och
Verathon kundservice eller din lokala representant. Fér kontaktinformation, ga till
verathon.com/service-and-support.

17 =—
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Montera systemet (valfritt)

Om du valjer att montera systemet kan du anvanda nagon av foljande konfigurationer:

* Montera det pa en GlideScope Premiumvagn eller mobilt stativ (Bild 5 eller Bild 6).
Dessa losningar gor det enkelt for dig att flytta systemet fran en plats till en annan.

* Montera den pa ett IV-stativ (Bild 7).

Bild 5. GlideScope premiumvagn Bild 6. Mobilt stativ Bild 7. Montering pa
|V-stativ

Mo5ome W mwserne

\.—

Montering pa
IV-stativ

FAST MONITORN PA VAGNEN ELLER PA IV-STATIVET

1. Om du anvander GlideScope Premiumvagn eller mobilt stativ, montera det da enligt instruktionerna

som medféljer komponenten.

2. Om du anvander ett [V-stativ placerar du fastet pa IV-stativet och drar sedan at fastets ratt tills det

sitter sakert.

Fastratt

BFlex
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3. Pa bade vagnen och pa IV-stativet ska du se till att Iassprinten och snabbkopplingsspaken ar i olast
lage (horisontellt).

Snabbkopplingsspak
i olast lage

Lassprint i olast lage

4. Nar du haller i snabbkopplingens fastplatta med monteringsskruvens huvud riktat fran dig och den
storre av de tva kanterna at vanster, for du in ett positioneringsstift i det hdgra halet pa fastplattan
som det visas i féljande bild.

5. Med hjalp av handledningen pa féljande sidor skruvar du fast snabbkopplingens fastplatta pa
monitorns bakre panel.

Snabbkopplingens
fastplatta

6. Placera monitorns lasplatta pa snabbkopplingsfastet. Nar den ar ratt placerad sitter monitorn sakert
pa fastet och snabbkopplingsspaken snapps automatiskt in i den lasta (nedat) positionen.

19 =—
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7. Se till att snabbkopplingsspaken ar sékrad i den lasta (nedat) positionen. Detta sakrar monitorn
pa plats.

Snabbkopplingsspak
i last lage

Lassprint i last lage

JUSTERA MONITORNS VINKEL

Innan du bérjar anvanda videomonitorn maste du justera vinkeln pa monitorn fér optimal visning.
| perfekt vinkel minimeras skarmblank och sikten blir maximal.

9. Vrid ratten for vinkeljustering motsols.

Vinkel-
justerings-
ratt

10. Luta monitorn till dnskad vinkel.

11. Vrid ratten for vinkeljustering medsols. Detta sakrar monitorn i 6nskad vinkel.

- 20
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Ladda monitorns batteri

GlideScope-videomonitorn har ett internt litiumjonbatteri. Verathon rekommenderar att du laddar batteriet
helt innan du anvander enheten for forsta gangen.

Under normala driftsférhallanden varar ett fulladdat batteri ca 90 minuter innan det behdver laddas igen.
For optimal batterilivslangd maste du sékerstalla att batteriet ar fulladdat innan du férsdker anvanda
monitorn med batteridrift. Du bor ladda batteriet i temperaturer mellan 0 och 35 °C (32-95 °F).

Procenttalet ovanfor batteristatusikonen visar den aterstdende batteriladdningen.

Bild 8. Batteristatusikoner

|E| 19 % batteritid eller mindre kvarstar. Batteriet maste laddas.

20 % till 50 % batteritid kvarstar.

IEl 51 % till 82 % batteritid kvarstar.

/ Batteriet ar 83 % till fulladdat. Blixtsymbolen indikerar att batteriet laddas.

1. Anslut videomonitorns 12V DC-spanningsadapter till stromkabeln.

2. Pa monitorns bakre panel tar du bort locket fran eluttaget och ansluter sedan 12V DC-strémadaptern
till eluttaget.

3. Anslut stromférsdrjningen till ett vagguttag av sjukhuskvalitet.

4. Lat batteriet laddas. Att fullt ladda batteriet kan ta upp till 6 timmar.

21—
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Fast kabeln och bronkoskopet

QuickConnect-kabeln for GlideScope-videomonitorn ansluter bronkoskopet till monitorn, forser
bronkoskopet med strdm och dverfor videodata fran kameran till monitorn.

Det rekommenderas att du later det sterila bronkoskopet fér engangsbruk vara kvar i férpackningen
medan du ansluter det, och att du inte tar ut bronkoskopet forréan du ar redo att féra in det. Detta hjalper
till att sakerstalla att bronkoskopet halls sa rent som majligt.

1. Se till att videomonitorn ar avstangd.

2. Rikta in pilen pa QuickConnect-kabeln for GlideScope-videomonitorn mot pilen pa videokabeluttaget.

3. Satti kabelkontakten i uttaget. Ett klick hors nar kabeln ar korrekt ansluten.
4. Ta ut bronkoskopet och inféraren fran forpackningarna.

5. Lossa skyddslocket fran kabelkontakten pa bronkoskopet. Kassera locket nar du har avlagsnat det.

6. Dra forsiktigt av skyddshylsan fran inféringsroret pa bronkoskopet. Kassera hylsan nar du har
avlagsnat den.

7. Inspektera bronkoskopet for att sdkerstalla att det ar funktionellt.

- 22
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8. Rikta in den vita pricken pa den motsatta anden av QuickConnect-kabeln for GlideScope-
videomonitorn mot pricken pa bronkoskopet och fér darefter in kontakten i bronkoskopet.
Det finns magneter i bAda komponenterna som héller dem pa plats under anvandning.

9. For att koppla bort QuickConnect-kabeln for GlideScope-videomonitorn fran monitorn vrider
du anslutningsringen i pilens riktning och tar sedan bort kontakten fran uttaget.

=y
Anslutningsring
F—=———,

10. For att koppla bort ett bronkoskop fran QuickConnect-kabeln for GlideScope-videomonitorn haller du
kabelkontakten i ena handen och bronkoskopets handtag i den andra och drar sedan. Bronkoskopet
kopplas bort fran kabeln.

23 —
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Ansluta till en extern monitor (valfritt)

[:Ii] Las avsnittet Varningar & forsiktighetsatgarder innan du utfor féljande uppgifter.

Med HDMI-till-DVI-kabeln kan du ansluta GlideScope-videomonitorn till en extern, medicinskt godkand
monitor. Kontakta din kundservicerepresentant pa Verathon fér mer information.

Observera: Bildkvaliteten pa den externa monitorn kan variera beroende pa dess uppldsning.

Observera: For att bibehalla elektromagnetiska stérningar (EMI) inom certifierade grédnser maste
GlideScope BFlex-systemet anvdndas med de kablar, delar och tillbehér som levereras av Verathon.
For ytterligare information, se avsnittet Systemdelar och tillbehér pé sidan 10 och avsnittet
Komponentspecifikationer pa sidan 43. Bruk av andra tillbehér eller kablar &n de som specificeras
eller tillhandahélls kan leda till 6kade emissioner eller minskad immunitet i systemet.

1. Se till att videomonitorn ar avstangd.
2. Pa monitorns baksida tar du bort HDMI-locket fran videoutgangen.

3. Anslut kabelns HDMI-anda till videoutgangen.

Videoutgang

»

Anslut den andra anden av kabeln till DVI-porten pa en extern monitor som ar godkand for
medicinskt bruk.

5. Tryck pa Stromknappen @. Monitorn slas pa.

6. Tryck pa knappen for Extern video _. Indikatorn till hdger om knappen lyser nar anslutningen
lyckas, och video visas pa den externa monitorn.

7. For att sluta skicka video till en extern monitor trycker du pa knappen fér Extern video . igen.

8. Kontrollera att videomonitorn ar avstangd innan du kopplar ur HDMI-till-DVI-kabeln.

- 24
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Konfigurera anvandarinstallningar

Du kan konfigurera foljande direkt pa enheten:

+ Datum och tid * Ljudinspelning

* Format fér datum och tid * Automatisk inspelning

* Knappljud * Automatisk Extern video
* Automatisk avstangning » Klinikens namn

Den andra sidan av Anvandarinstallningar, se Bild 10, visar systemanvandningsinformation,
och innehaller inga konfigurerbara installningar.

Bild 9. Skérm fér anvéndarinstéliningar sida 1 Bild 10. Sk&rm fér anvéndarinstéliningar sida 2

Anvandarinstdllningar for GlideScope Anvandarinstdllningar for GlideScope

UBL Version: 1.4 UBoot Version: 2.1 Monitor Kameraskop
Core Version: 3.4 Filesystem Version: 3.5 Start-/stoppcykel: 3 Start-/stoppcykel: 19
el el App Version: 3.5 Kérningstid: 0d0h30m Kémingstid: 0d 11 h30m
Baton Version:
Blad
Andra datum, tid och instdllningar Start-/stoppcykel: 370

-15-2014 20:35:51 US

Knappljud: AV Automatisk avstingning: AV Batteriniva: 94 %
Liudinspelning: PA Automatisk inspelning: AV Inget USB-minne upptéckt.
Automatisk extern video: AV

Klinikens namn: KLINIKENS NAMN
Ndsta sida

ldge Avsluta kamgﬁmfgpdah mc?r%gguh Tillbaka

1. Om det sitter ett USB-minne i monitorn tar du bort det.
2. Tryck pa Stromknappen @. Monitorn slas pa.

3. Hall in Handledning-knappen @ och, medan du haller den intryckt, tryck pa
Ogonblicksbild-knappen @ inom de forsta 3 sekunderna. Skarmen Anvandarinstallningar visas
pa monitorn. De konfigurerbara anvandarinstallningarna visas i gult och den valda installningen
markeras med rott.

4. Anpassa dina anvandarinstallningar med hjalp av foljande knappar:
* Tryck pa Inspelningsknappen@, for att valja den parameter du vill stalla in.
« Tryck pa Ogonblicksbild @ for att minska parametervardet.
» Tryck pa knappen for Extern video @ for att oka parametervardet.

« Nar klinikens namn skrivs in flyttar Handledningsknappen@ markeringen till nista bokstav.
Tryck pa Inspelningsknappen @ tva ganger for att flytta tillbaka markeringen till installningen
Datum/Tid.

* For att se den andra sidan med anvandarinstaliningar trycker du pa Inspelningsknappen @ tills
Nista sida markeras i rott, och trycker sedan pa Handledningsknappen @. For att lamna den
andra sidan med anvéandarinstéliningar trycker du pa Handledningsknappen @ igen.

5. Nar du ar klar med att anpassa anvandarinstallningarna trycker du pa Inspelningsknappen @ tills
alternativet Avsluta visas i det gré faltet, och sedan pa Handledningsknappen @. Detta sparar
parametrarna och Anvandarinstallningar stangs.
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Utfor en funktionskontroll

Innan du anvander enheten for forsta gangen, utfor foljande funktionskontroll for att sakerstélla
att systemet fungerar korrekt. Kontakta Verathons kundservice om ditt system inte fungerar sasom
beskrivs nedan.

OBLIGATORISKA KONTROLLER
1. Ladda batteriet till monitorn helt (detta tar ca 6 timmar).

2. Anslut en QuickConnect-kabel for GlideScope-videomonitorn och ett bronkoskop till monitorn
i enlighet med anvisningarna i Fast kabeln och bronkoskopet pa sidan 22.

3. Tryck pa stromknappen @. Monitorn slas pa.

4. Titta pa monitorskarmen for att kontrollera att bilden som visas tas emot fran bronkoskopet.

05-14-2015 10:34:01

REKOMMENDERADE KONTROLLER

5. Pa monitorns baksida tar du bort locket till USB-porten och satter sedan in USB-minnet i porten.

USB-port

6. Kontrollera att USB-enheten detekteras genom att kontrollera att symbolen USB-minne ¥ visas
langst ned pa skarmen.

- 26
BFlex

verathon

0900-4868-SVSE REV-10



7. Tryck pa Inspelningsknappen @ Inspelning startar.
8. Tryck pa Inspelningsknappen@, igen for att avsluta inspelningen.

9. Vanta tills symbolen Sparar fil E-] har foérsvunnit fran skarmen, och ta sedan bort USB-minnet
fran monitorn.

10. Kontrollera pa en dator att den inspelade videofilen (.avi) kan spelas upp.

Observera:

Om du tittar pé den inspelade filen péa ett Windows-operativsystem (OS) anvénder du program som
nagot av de féljande:

*  Windows Media Player (inkluderat med operativsystemet)

* VLC (gratis pa http://www.videolan.org/vic/index.html)

Om du tittar pé den inspelade videofilen pd Mac OS anvénder du ett av féljande program:
* MPlayerX (gratis i App Store)

* VLC (gratis pa http://www.videolan.org/vic/index.html)

Om du tittar pé den inspelade videofilen pa iOS anvénder du ett av féljande program:

» VLC for iOS (gratis i App Store)

« 8player lite (gratis i App Store)

* Media Player - PlayerXtreme HD (gratis i App Store)
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Anvand enheten

Innan du anvander enheten konfigurerar du den i enlighet med anvisningarna i féregaende kapitel och
verifierar sedan installationen genom att genomféra proceduren Utfor en funktionskontroll pa sidan 26.

[:Ii] Las avsnittet Varningar & forsiktighetsatgarder innan du utfor féljande uppgifter.

GlideScope BFlex-bronkoskop for engangsbruk ar utrustade med en anti-imbildningsfunktion som
minskar kameraimma under anvandning. For att funktionen ska fungera optimalt maste du lata
bronkoskopet varmas upp i 30—120 sekunder fére anvandning, beroende pa omgivande temperatur och
luftfuktigheten i den kliniska miljon. Det inte nédvandigt med fullstandig uppvarmning for att anvanda
enheten. Du kan pabodrja inféringsproceduren med en gang om du sa énskar.

Anvandning av GlideScope BFlex-systemet bestar av foljande:
* Forbered GlideScope-systemet

* Positionera handtaget och kontrollerna

* Forin genom en slang eller kateter (valfritt)

* Infoga och bdj bronkoskopet

« Fora in vatskor eller tillbehor (valfritt)

+ Anvéand funktionerna Inspelning och Ogonblicksbild (valfritt)
* Ta bort bronkoskopet

* Anvand uppspelningsfunktionen (valfritt)

Observera: Folj vedertagen praxis for att skydda bronkoskopet fran kontaminering fére inférandet.

- 28
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Procedur 1. Forbered GlideScope-systemet

| den har proceduren satter du pa systemet och verifierar att det fungerar korrekt.

1.
2.

Se till att varje GlideScope-systemkomponent har rengjorts ordentligt.

Anslut QuickConnect-kabeln for GlideScope-videomonitorn och bronkoskopet till monitorn i enlighet
med anvisningarna i Fast kabeln och bronkoskopet pa sidan 22.

Om du vill applicera sug genom bronkoskopets arbetskanal ansluter du en sugledning till sugporten.”
Observera: Sugrérets innerdiameter bér vara mellan 6,0 och 7,0 mm, inklusivt.
Tryck pa stromknappen @. Videomonitorn slas pa.

Observera: Om GlideScope-videomonitorn laser sig, inte svarar av nagon anledning eller inte visar
nagon bild fran bronkoskopet, héll strémknappen nedtryckt i 10 sekunder for att starta om systemet.

Se till att batteriet ar tillrackligt laddat. Anslut vid behov monitorn direkt till strommen.
P& monitorn kontrollerar du att den bild som visas ar fran bronkoskopets kamera.

Lat vid behov GlideScope-anti-imbildningsfunktionen varma upp under 30—120 sekunder.

Observera: Tiden som krévs for att anti-imbildningsfunktionen ska bli helt optimerad varierar
beroende pa omgivande temperatur och luftfuktighet dér utrustningen férvaras eller anvénds.
Om bronkoskopet férvaras i en kall miljé kan ytterligare uppvarmningstid behévas fér att anti-
imbildningsfunktionen ska fungera optimalt.

* Ej applicerbar for BFlex 2.8.
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Procedur2. Positionera handtaget och kontrollerna

Med din stddjande hand placerad enligt beskrivningen i denna procedur kan du reglera suget med
pekfingret och positionera bronkoskopets distala spets med tummen. Du kan sedan anvanda din andra
hand for att infora tillbehdr eller vatskor genom arbetskanalen for att ta tag i och vrida inféringsroret,
eller for att ge ytterligare stéd om sa behdvs. Om du behdver gora flera av dessa saker samtidigt,

kan du behdva hjalp av ytterligare en person.

1. T6ém handen som du ska anvanda for att stoédja och anvanda bronkoskopet.
Med denna hand, ta tag i handtaget i mitten.

Placera positioneringsspaken under din tumme.

A w0 DN

Placera sugknappen under ditt pekfinger. Tryck pa knappen for att applicera sug.’

Observera: For att sédkerstélla fullstdndig sugstyrka, ta bort eventuella foreméal som sprutor
eller endoskopiska tillbehér fran arbetskanalen under applicering av sug.

* Ej applicerbar fér BFlex 2.8.
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Procedur 3.  Fdrin genom en slang eller kateter (valfritt)

VIKTIGT

Verathon har testat kompatibilitet med vattenbaserade, silikonbaserade och
petroleumbaserade smoérjmedel.

Bronkoskopet kan féras in genom en slang eller kateter med en kompatibel innerdiameter enligt
féljande tabell.

Tabell 6.  GlideScope BFlex-bronkoskop — Kompatibilitet med endotrakealtub

SLANGAR OCH KATETRAR SPECIFIKATION BFLEX 2.8 BFLEX 3.8 BFLEX5.0 BFLEXS5.8
Endotrakealtub Minsta innerdiameter 4,0 mm 5,0 mm 6,0 mm 7,0 mm
Dubbellumentub Minsta storlek 32 Fr 35 Fr
Minsta storlek 19 Fr 19 Fr . .
. - : - Stods gj
Luftvagskateter Minsta innerdiameter 4,7 mm 4,7 mm
Maximal langd 560 mm 560 mm

Observera: Det finns ingen garanti for att instrument som véljs ut enbart med hjélp av dessa
instrumentdimensioner &r kompatibla i kombination. Viktigt! GlideScope BFlex 3.8-bronkoskop for
engangsbruk bor inte anvédndas med 35Fr Shiley endobronkiala rér. Det kan uppsta skada eller slitage
pa spetsholjet till BFlex.

1. Flytta din tumme fran bronkoskopets positioneringsspak och se till att den distala spetsen ar helt rak
och i neutral position.

2. Smdrj endoskopet, slangen eller katetern och fér sedan langsamt in bronkoskopets distala spets i den
interna kanalen pa slangen eller katetern. Om du upplever motstand nar du for in bronkoskopet ska
du dra tillbaka det en bit, se till att din tumme inte ar pa positioneringsspaken, och sedan fortsatta
fora in bronkoskopet.

Om det finns ett pagaende motstand, évervag féljande:
* Smodrj in endoskopet, slangen eller katetern ytterligare.

* Anvand ett bronkoskop med mindre diameter eller en slang eller kateter med stdrre diameter.

3. Nar du skjuter bronkoskopet genom slangen eller katetern ska tummen inte placeras pa
positioneringsspaken forran monitorbilden och markena pa bronkoskopet indikerar att den distala
spetsen har framtratt helt fran den distala anden av slangen eller katetern.

4. Nar den distala spetsen har framtratt fran slangen eller katetern kan du placera tummen pa
positioneringsspaken igen. Folj positioneringsanvisningarna i féljande avsnitt, Infoga och bgj
bronkoskopet, for att mandvrera spetsen till dess arbetslage.

5. Om du anvander en endotrakealtub eller dubbellumentub ska du skjuta in slangens kontakt
i bronkoskopets rorhallare och darefter trycka den pa plats ordentligt.

—
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Procedur4. Infoga och bdj bronkoskopet

Bronkoskopet kan foras in med valfri standardteknik for oralt eller nasalt inforande, med eller utan
anvandning av en separat endotrakealtub. Vid anvandning kan den distala spetsen boja sig inom
de intervall som visas i féljande tabell.

Tabell 7. GlideScope BFlex-bronkoskop - Artikulation distal spets

STORLEK RORELSEGRAD FOR DISTAL SPETS’

BFlex 2.8 185° upp, 185° ner
BFlex 3.8 175° upp, 180° ner
BFlex 5.0 165° upp, 160° ner
BFlex 5.8 140° upp, 135° ner

*  Vérden som visas &r genomsnitt efter tillverkningens steriliseringssteg.

Nar du utfor inforandet, anvand féljande steg for
att rikta in bronkoskopets distala spets.

Observera: Om det behévs kan bronkoskopet
torkas av forsiktigt med steril gasbinda.

1. Med hjalp av tummen, flytta
positioneringsspaken for att bdja den distala
spetsen om sa behdvs. Spetsen bojs med
spaken enligt bilderna till hoger.

2. Medan du forsiktigt skjuter fram och bojer
den distala spetsen, rotera handtaget runt
dess langa axel. Genom att kombinera alla
tre rorelserna kan du rikta in spetsen mot
valfri punkt i inféringsriktningen.

3. Observera de svarta markena pa
bronkoskopets inféringsror for att bestamma
djupet. Dessa marken ar atskilda med
intervaller pa 50 mm. Det forsta market
framtrader vid den inre kanten av sjalva
spetsen, vilket markerar spetsen som
50 mm ang.

UppU U Ner
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Procedur5. Fdrain vatskor eller tillbehdr (valfritt)

[ﬁ] Las avsnittet Varningar & forsiktighetsatgarder innan du utfor féljande uppgift.

VIKTIGT

BFlex 2.8 saknar sugegenskaper.

Utover att leverera sug tillhandahaller arbetskanalen pa bronkoskopet aven en leveranskanal for
féljande objekt:

» Vatskor sasom steril saltlésning
+ Endoskopiska verktyg som inte kraver nagon egen kraftkalla (icke-drivna verktyg) sasom tanger,
skarare, korgar eller borstar

Foljande tabell visar maximal diameter for verktyg och tillbehér som kan anvandas med
varje bronkoskopstorlek.

Tabell 8.  GlideScope BFlex-bronkoskop - Kompatibilitet for verktyg och tillbehér

STORLEK MAXIMAL TILLBEHORSBREDD

BFlex 2.8 Ej tillampligt. Ingen arbetskanal.
BFlex 3.8 1,0 mm
BFlex 5.0 2,0 mm
BFlex 5.8 2,6 mm

Anvand foljande steg for att fora in vatskor eller tillbehér genom arbetskanalen.

Alternativl.  Administrera vatskor

1. Aspirera I6sningen i en spruta, om du inte redan har gjort det.

2. Om du anvander en glidspetsspruta for att administrera vatskan, for in sprutans spets
i tillbehorsporten. Om du anvander en luerlasspruta, anvand den medfdljande inforaren
for att ansluta sprutan till porten.

. = &
/ g d -

3. Dispensera vatskan i arbetskanalen.

Observera: Om sug &r anslutet till bronkoskopet, anvénd inte suget medan du introducerar vétskan.
Detta medfér att suget drar ut vétskan fran bronkoskopet. Omvént, for att sédkerstélla full sugstyrka,
dra ut sprutan eller inféraren nér sug appliceras.
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Alternativ 2.  Introducera icke-drivna endoskopitillbenhor

4. Flytta positioneringsspaken for att aterfora den distala spetsen till en sa rak position som majligt.
5. Om det ar lampligt, positionera tillbehoret sa att dess distala &nde ar infalld sa langt som majligt.

6. Forin tillbehorets distala ande i arbetskanalen.

=

7. Skjut tillbehdret genom arbetskanalen tills dess ande framtrader fran bronkoskopets distala spets,
sasom visas pa monitorskarmen.

8. Positionera bronkoskopets distala spets och tillbehoret sdsom behovs for att utféra proceduren.

Observera: For att sédkerstélla full sugstyrka, dra ut tillbehéret fran arbetskanalen innan
sug appliceras.
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Procedur6.  Anvand funktionerna Inspelning och Ogonblicksbild (valfritt)

[:Ii] Las avsnittet Varningar & forsiktighetsatgarder innan du utfor féljande uppgift.

Systemet ar utrustat med video- och ljudinspelningsfunktioner, och mdjligheten att spara en
ogonblicksbild av direktuppspelningen pa monitorn. Systemet sparar data till ett USB-minne,
och du kan visa inspelningar eller 6gonblicksbilder pa en dator eller en videomonitor.

Som standardinstélining ar ljudinspelning inaktiverad. Om du vill att systemet forutom video aven ska
spela in ljud genomfor du stegen Konfigurera anvandarinstallningar (sidan 25) for att komma till
skarmen for anvandarinstaliningar, och andrar dar installningen Ljudinspelning till Pa.

Under inspelning visas ett nummer bredvid symbolen for att indikera ungefar hur stor del av USB-minnet
som har anvants. Nar USB-minnet ar fullt avbryts inspelningen.

1. Pa monitorns baksida tar du bort locket till USB-porten och satter sedan in USB-minnet i porten.

Observera: Om du inte sétter i ett USB-minne &r funktionerna videoinspelning, ljudinspelning och
ogonblicksbild inte tillgdngliga.

USB-port

2. Kontrollera att USB-enheten detekteras genom att kontrollera att symbolen USB-minne B visas
langst ned pa skarmen.

3.  Om du vill spela in intuberingen trycker du pa knappen Inspelning @ Videoinspelning startar och
sparas pa USB-minnet.

Om ljudinspzalning ar aktiverad i Anvandarinstallningar visas symbolen Ljudinspelning har
aktiverats Q; pa skarmen och ljud spelas in med videon.

4. Nar du ar klar med inspelningen trycker du pa Inspelningsknappen @ igen och vantar pa att
symbolen [ Sparar fil ska forsvinna.

Observera: Om du tar bort USB-minnet innan Sparar fil-symbolen har férsvunnit gar
inspelningen férlorad.

5. Om du vid nagot tillfalle vill spara en bild av direktuppspelningen till USB-minnet trycker du pa
Ogonblicksbildknappen @ och véntar pa att symbolen [§@ Sparar dgonblicksbild ska férsvinna.

Observera: Om du tar bort USB-minnet innan Sparar égonblicksbild-symbolen har sténgts av gar
bilden férlorad.
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6.

Om du vill se de inspelade filerna pa videomonitorn slutfér du stegen i proceduren Anvand
uppspelningsfunktionen (valfritt) pa sidan 37.

Om du vill se de inspelade filerna pa datorn satter du in USB-minnet i datorn och visar sedan
.avi- eller .jpg-filerna.
Observera:

Om du tittar pé den inspelade filen péa ett Windows-operativsystem (OS) anvénder du program som
till exempel Windows Media Player.

Om du tittar pé den inspelade videofilen pd Mac OS anvénder du ett av féljande program:
* MPlayerX (gratis i App Store)

* VLC (gratis pa http://www.videolan.org/vic/index.html)

Om du tittar pé den inspelade videofilen pa iOS anvénder du ett av féljande program:

* VLC for iOS (gratis i App Store)

» 8player lite (gratis i App Store)

* Media Player - PlayerXtreme HD (gratis i App Store)

Procedur7. Ta bort bronkoskopet

Om du har for avsikt att fora in bronkoskopet i samma patient mer an en gang, férbered en steril
férvaringsplats for det. Férvara bronkoskopet pa denna plats nar det inte anvands.

1.

- 36

Om det ar magjligt, dra tillbaka eventuella tillbehdr in i arbetskanalen for att undvika interferens med
den distala spetsen under borttagning.

For tillbaka positioneringsspaken sa nara mitten som majligt. Ta darefter bort tummen
fran positioneringsspaken.

Dra forsiktigt ut bronkoskopet utan att vidrora styrspaken.

Observera: Om du upplever motstand nér du drar ut bronkoskopet ska du féra in det lite igen.
Dérefter ska du férsiktigt vrida det, réta ut slangen, eller tillsétta saltlésning i slangen, och sedan
férsbka dra ut det igen.

Nar du har dragit ut bronkoskopet helt ska du undersdka det noggrant. Verifiera att det inte ar skadat
och att inga av dess komponenter saknas.

Om det ar nédvandigt, lossa kabeln fran bronkoskopet genom att halla kabelkontakten i den ena
handen och bronkoskophandtaget i den andra och darefter dra dem rakt isér. Kassera bronkoskopet.

BFlex
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Procedur 8.  Anvand uppspelningsfunktionen (valfritt)

Inspelade videor och 6gonblicksbilder pa ett USB-minne kan visas pa GlideScope videomonitor.
Observera: Monitorn kan inte spela upp videor eller visa 6gonblicksbilder medan en inspelning pagar.
1. Pa monitorns baksida tar du bort locket till USB-porten och satter sedan in USB-minnet i porten.

2. Kontrollera att USB-enheten detekteras genom att kontrollera att symbolen USB-minne ¥ visas
langst ned pa skarmen.

3. Tryck och hall inne knappen Handledning @ 3 sekunder eller langre. Uppspelningsmenyn visas.

Bild 11. Uppspelningsmeny

m
Tutorial

§| 20140114_205213.jpg
20140114_203419.avi
20140110_203355.avi
20130411_143605.avi

i 20131101_132217.jpg
20131101_132115.avi

20130411_213043.avi

4. Navigera i menyn pa foljande vis:
« Tryck pa knappen Ogonblicksbild @ for att ga uppat i listan éver uppspelningsfiler.
* Tryck pa knappen for Extern video @ foratt ga nedat i listan 6ver uppspelningsfiler.

5. Nar du har valt det objekt som du vill spela upp trycker du pa Handledningsknappen @.
Uppspelningen startar.

6. Nar filen spelas upp och visas pa skarmen trycker du pa knappen Ogonblicksbild @ for att spela
upp nasta fil ovanfér den som visas. Tryck pa knappen for Extern video @ for att spela upp nasta
fil nedanfér den som visas.

7. Om filen som spelas upp &r en video pausar du och aterupptar uppspelningen genom att trycka
pa Handledningsknappen @.
©

8. Tryck pa Inspelningsknappen @ _ for att ga tillbaka till uppspelningsmenyn.

9. Tryck pa Inspelningsknappen @ igen for att stdnga uppspelningsmenyn.
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Upparbetning

Vissa av komponenterna i denna handbok kan krava rengéring, desinficering av lag eller
hog niva, eller sterilisering mellan anvandningar eller under specifika omstandigheter.

For information om rengdérings-, desinficerings- och steriliseringskrav for dessa komponenter,
se GlideScope- och GlideRite-produkternas upparbetningsmanual som finns tillganglig pa
verathon.com/service-and-support/glidescope-reprocessing-products.
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Underhall och sakerhet

Regelbundna inspektioner

Inga periodiska inspektioner, underhall eller kalibreringar kravs av Verathon.

Rapportera misstankta fel till Verathon kundservice eller din lokala representant. Foér kontaktinformation,
ga till verathon.com/service-and-support.

GlideScope-videomonitorns batteri

Under normala driftsférhallanden kommer monitorns batteri att racka i 2-3 ar, eller cirka 500 laddnings-/
urladdningscykler. For mer information om batteriet, se Batterispecifikationer pa sidan 50.

Batteriet kan inte bytas ut av anvandaren. Vid fel p& batteriet, forsok inte att byta ut monitorns batteri.
Alla forsok att byta batteri av obehoriga servicetekniker kan orsaka allvarlig skada pa anvandaren
och gor garantin ogiltig. Kontakta din kundservicerepresentant pa Verathon for mer information om att
byta batteri.

Systemprogramvara

Verathon kan komma att slappa programuppgraderingar for GlideScope-videomonitorn.
Programuppgraderingar levereras direkt av Verathon eller behdrig representant, och
installationsanvisningar medféljer uppgraderingen.

I den har handboken beskrivs den mest aktuella versionen av GlideScope-videomonitorns programvara.
Om din monitor inte fungerar i enlighet med beskrivningen i denna handbok eller for att fa veta om det
finns uppdaterad programvara kan du kontakta Verathon kundservice.

Utfor inga uppgraderingar fran tredjepartsleverantorer och gor inga forsok att modifiera den befintliga
programvaran. Det kan skada monitorn och gdéra garantin ogiltig.

Se Sprakinstallningar pa sidan 11 fér mer information om sprakalternativ.
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Reparation av enheten

Systemkomponenter ska inte servas av anvandaren. Verathon tillhandahaller inte nagon typ av
kretsscheman, komponentlistor, beskrivningar eller annan information som skulle kravas for att
reparera enheten och tillbehor. All service maste utféras av behorig tekniker.

Om du har nagra fragor, kontaktar du din lokala Verathon-representant eller Verathon kundservice.

[:Ei] Las avsnittet Varningar & forsiktighetsatgarder.

Kassering av enheten

Systemet och dess tillbehdr kan innehalla batterier och andra miljéfarliga material. Nar instrumentet har
natt slutet av sin anvandbara livslangd maste det kasseras i enlighet med WEEE-kraven. Ordna med

kassering genom ditt Verathon-servicecenter, eller folj alternativt dina lokala regler for kassering av
farligt avfall.
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Garant]

TOTAL KUNDSERVICEGARANTI UNDER DET FORSTAARET

Verathon garanterar att systemet ar utan defekter i material och utférande. Denna begransade garanti
galleri ett (1) ar fran leveransdatum fran Verathon och galler bara systemets originalkdpare. Denna
garantis villkor ar understéllda Férséljningsvillkoren samt andra avtal mellan parterna.

Verathons policy ar att hedra produktgarantier och utféra service endast pa produkter som kopts fran
en auktoriserad Verathon-aterforséljare. Om du képer en Verathon-produkt eller systemkomponenter
fran en obehorig aterférsaljare eller om originalserienumret fran fabriken har tagits bort, suddats ut eller
andrats, s kommer din Verathon-garanti att bli ogiltig. Att kdpa Verathon-produkter fran obehériga
organ kan leda till att du far en produkt som ar forfalskad, stulen, begagnad, defekt eller inte avsedd

att anvandas i din region.

Om en kunds system kraver service eller reparation kommer Verathon att efter eget gottfinnande
antingen reparera eller ersatta kundens enhet och erbjuda en laneenhet. Kunden samtycker till att
skicka den defekta enheten till Verathon (rengjord och desinficerad pa lampligt satt) vid mottagandet
av laneenheten, och kunden férbinder sig att aterlamna laneenheten inom tva (2) arbetsdagar efter
mottagandet av den reparerade enheten. Alla utbytta delar tillfaller Verathon.

Alla produkter som tillverkas av Verathon garanteras vara utan defekter i material och utférande under
normal anvandning och service. Verathons garanti tacker inte defekter eller problem som uppstar till féljd
av koparens handlingar (eller underlatenhet att handla), tredje parts handlingar eller handelser bortom
Verathons rimliga kontroll. Képaren ar ensam ansvarig for eventuella problem, haverier, felfunktioner,
defekter, krav, skador, ansvar eller sakerhetsfragor som uppstar till foljd av foljande:

* Olycka, stold, felaktig anvandning, missbruk, extraordinart slitage eller férsummelse.

» Felaktigt anvandningsomrade, felaktig anvandning eller underlatenhet att félja Verathons
produktanvisningar och sakerhetsanvisningar. Systemet ska anvandas i enlighet med
anvisningarna i denna handbok. Denna garanti galler inte om det finns bevis for att utrustningen
utsatts for temperaturer 6ver 60 °C (140 °F).

* Anvandning av systemet tillsammans med maskinvaror, programvaror, komponenter, tjanster,
tillbehdr, bilagor, granssnitt och forbrukningsvaror utéver dem som levereras eller specificeras
av Verathon.

* Produkter som har reparerats eller underhallits av annan an Verathons auktoriserade
tjansteleverantdr. Modifiering, isartagning, omkoppling, ombyggnad, omkalibrering och/eller
omprogrammering av produkter pa ett annat satt en det som specifikt och skriftligen auktoriseras
av Verathon ar férbjudet och goér alla garantier ogiltiga.

Denna garanti galler om instrumentet slutat fungera som ett resultat av ett det oavsiktligt felanvants eller
tappats, efter att kdparen betalat aktuell sjalvrisk sasom bestéamts av Verathon. Sjalvrisken tillampas
varje gang garantin aberopas och kan tillampas ett obegransat antal ganger per instrument.
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VAD TACKER GARANTIN?
Garantin géller for féljande systemkomponenter:
* GlideScope-videomonitor
* QuickConnect-kabel for GlideScope-videomonitor

Ytterligare ateranvandbara komponenter som kdpts antingen separat eller som en del av ett system
maste ha en separat garanti. Férbrukningsartiklar tacks inte av denna garanti.

PREMIUM CUSTOMER CARE-GARANTI

Du kan kdpa en Premium Total Customer Care-garanti som forlanger den begransade garantin. For mer
information, kontakta Verathon kundservice eller din lokala representant.

ANSVARSFRISKRIVNING FOR YTTERLIGARE GARANTIER

Det finns inga 6verenskommelser, avtal, representationer av garantier, uttryckta eller underforstadda,
(inklusive garantier for saljbarhet eller Iamplighet for ett visst &ndamal) an de som anges i detta kapitel
och i Férséljningsvillkoren. Innehallet i denna handbok utgdr inte en garanti.

En del stater tillater inte vissa begransningar i tilldmpade garantier. Koparen bor konsultera statens
lagstiftning om det uppstar fragor angaende denna friskrivningsklausul. Informationen, beskrivningarna,
rekommendationerna och sakerhetsupplysningarna som anges i denna handbok baseras pa Verathons
erfarenhet och bedémningar. Innehallet i denna handbok boér inte anses vara heltackande, eller tacka
alla eventualiteter.
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Produktspecifikationer

Komponentspecifikationer

[E Las avsnittet Varningar & forsiktighetsatgarder.

Tabell 9.  GlideScope videomonitor (0570-0338)

ALLMANNA SPECIFIKATIONER

Klassificering: Elklass I, patientansluten del av BF-typ
Rackvidd: 100-240 VAC, 50 och 60 Hz. Anslut till stromférsoérjning av
Linjespanning: sjukhuskvalitet (om den medfdljande stromsladden har en tredje spets anvands

den som funktionell jordning).

Stromforsorjning: 12V DC, 3,33 A max

Intrangsskydd: IP54

SPECIFIKATIONER FOR DRIFT OCH FORVARING

Driftsmiljo Transport-
och forvaringsmiljo
Temperatur: 10—40 °C (50-104 °F) -20-45 °C (-4-113 °F)
Relativ luftfuktighet: 10-95 % 10-95 %
Lufttryck: 700-1060 hPa 440-1 060 hPa
KOMPONENTSPECIFIKATIONER
Skarmtyp TFT-farg —
och upplsning VGA 640 x 480 px {* _BGubEScope W
Skarmstorlek .
(diagonal: A) 16,3 cm (6,4 in)
Hojd (B) 174 mm
Bredd (C) 223 mm
Djup (D) 80 mm
Vikt 1,0 kg

43 =
Drift- och Underhallshandbok: Produktspecifikationer
0900-4868-SVSE REV-10



Tabell 10. QuickConnect-kabel fér GlideScope-videomonitor (0600 - 0781)

ALLMANNA SPECIFIKATIONER

Intrangsskydd: IPX7

SPECIFIKATIONER FOR DRIFT OCH FORVARING

Driftsmiljo Transport- och forvaringsmiljo
Temperatur: 10—40 °C (50-104 °F) -20-45 °C (-4-113 °F)
Relativ luftfuktighet: 10-95 % 10-95 %
Lufttryck: 700-1060 hPa 440-1 060 hPa
KOMPONENTSPECIFIKATIONER
Langd (A) 1931 mm Diameter (B) 6,8 mm
A

Tabell 11.  Premiumvagn (0800-0537)

SPECIFIKATIONER FOR DRIFT OCH FORVARING

Driftsmiljo Transport- och forvaringsmiljo
Temperatur: 10—-40 °C (50-104 °F) -20-45 °C (-4-113 °F)
Relativ luftfuktighet: 10-95 % 10-95 %
Lufttryck: 700-1060 hPa 440-1 060 hPa
KOMPONENTSPECIFIKATIONER
Hjulbasdiameter (A) 53,3 cm r!
Minimihojd (B) 101,6 cm
Maxhojd (C) 132,17 cm
Vikt 8,0-8,4 kg
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Tabell 12.  Mobilt stativ (0800-0410)

SPECIFIKATIONER FOR DRIFT OCH FORVARING

Hjulbasdiameter (A)

Driftsmiljo Transport- och forvaringsmiljo
Temperatur: 10—40 °C (50-104 °F) -20-45 °C (-4-113 °F)
Relativ luftfuktighet: 10-95 % 10-95 %
Lufttryck: 700-1060 hPa 440-1 060 hPa

KOMPONENTSPECIFIKATIONER

61 cm

Minimihsjd (B)

76 cm

Maxhojd (C)

122 cm

Tabell 13. Montering pa IV-stativ (0810-0200)

SPECIFIKATIONER FOR DRIFT OCH FORVARING

Armens langd (A)

Driftsmiljo Transport- och forvaringsmiljo
Temperatur: 10—40 °C (50-104 °F) -20-45 °C (-4-113 °F)
Relativ luftfuktighet: 10-95 % 10-95 %
Lufttryck: 700-1060 hPa 440-1 060 hPa

KOMPONENTSPECIFIKATIONER

27 cm

Bredd (B)

6,3 cm

Stangens breddintervall (C)

6,4-33 mm B

Vikt

0,9 kg
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Tabell 14. BFlex 2.8 (05670-0419)

ALLMANNA SPECIFIKATIONER

Intrangsskydd: IPX0
Forvantad Se datumet "anvands fore” som indikeras av &-symbolen
produktlivslangd: pa forpackningsetiketten.
O R FOR DR RA PORT O ORVAR
Driftsmiljo Leveransvillkor Forvaringsmiljo
Temperatur: 10—40 °C (50-104 °F) |-20-45 °C (-4—113 °F) | 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfuktighet: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Lufttryck: 700-1 060 hPa 440-1 060 hPa 1013 hPa
Lgngd pa flexibelt inféringsror fran den 610 mm
distala spetsen (A)
Ytterdiameter pa flexibelt inféringsror (B) 2,8 mm
Maximal ytterdiameter pa flexibelt inforingsror och
. 3,3 mm
distal spets (C)
Minsta innerdiameter pa endotrakealtub 4,0 mm
Skarpedjup (D) 5-50 mm
Vyriktning, i forhallande till mittlinjen av den 0°
distala spetsen
Vyfalt, horisontellt/vertikalt (E) 85°
Vyfalt, diagonalt (F) 120°
| A
E
| '
, i e
B C F E
g . 5
- 46
BFlex

verathon

0900-4868-SVSE REV-10



Tabell 15. BFlex 3.8 (05670-0380)

Intrangsskydd:

ALLMANNA SPECIFIKATIONER

IPX0

Forvantad
produktlivslangd:

Se datumet "anvands fore” som indikeras av &-symbolen
pa forpackningsetiketten.

IKATIONER FOR DRIFT, TRANSPORT OCH FORVARING

SPECIF

Driftsmiljo Leveransvillkor Forvaringsmiljo

Temperatur: 10—40 °C (50-104 °F) | -20—45 °C (-4-113 °F) | 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfuktighet: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Lufttryck: 700-1 060 hPa 440-1 060 hPa 1013 hPa
Lgngd pa flexibelt inféringsror fran den 610 mm
distala spetsen (A)
Ytterdiameter pa flexibelt inféringsror (B) 3,8 mm
Maximal ytterdiameter pa flexibelt inforingsror och

. 4.4 mm
distal spets (C)
Minsta innerdiameter pa endotrakealtub 5,0 mm
Genomsnittlig innerdiameter pa arbetskanal (D) 1,2 mm
Minsta innerdiameter pa arbetskanal (D) 1,2 mm’
Maximal tillbehdrsbredd 1,0 mm
Langd pa arbetskanal 696 mmf

Volym pa arbetskanal 0,98 cc (0,98 mL)

Skarpedjup (E) 5-50 mm
Vyriktning, i forhallande till mittlinjen av den 0°
distala spetsen
Vyfalt, horisontellt/vertikalt (F) 85°
Vyfalt, diagonalt (G) 120°
A
F
| |
_ _i_ T
D B,C G F
- E
* Det finns ingen garanti fér att tillbeh6r som véljs ut enbart med hjélp av denna minimiinstrumentkanalbredd &r kompatibla
i kombination.
t Det finns ingen garanti for att tillbehér som véljs ut enbart med hjélp av maximal inféringsdelsbredd och arbetsldngd &r kompatibla
i kombination.
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Tabell 16. BFlex 5.0 (0570-0374)

Intrangsskydd:

ALLMANNA SPECIFIKATIONER

IPX0

Forvantad
produktlivslangd:

Se datumet "anvands fore” som indikeras av &-symbolen
pa forpackningsetiketten.

IKATIONER FOR DRIFT, TRANSPORT OCH FORVARING

SPECIF

Driftsmiljo Leveransvillkor Forvaringsmiljo

Temperatur: 10—-40 °C (50-104 °F) | -20-45 °C (-4—113 °F) | 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfuktighet: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Lufttryck: 700-1 060 hPa 440-1 060 hPa 1013 hPa
Lgngd pa flexibelt inféringsror fran den 610 mm
distala spetsen (A)
Ytterdiameter pa flexibelt inféringsror (B) 5,0 mm
Maximal ytterdiameter pa flexibelt inforingsror och

. 5,5 mm
distal spets (C)
Minsta innerdiameter pa endotrakealtub 6,0 mm
Genomsnittlig innerdiameter pa arbetskanal (D) 2,2 mm’
Minsta innerdiameter pa arbetskanal (D) 2,1 mm’
Maximal tillbehdrsbredd 2,0 mm
Langd pa arbetskanal 696 mmf

Volym pa arbetskanal

2,77 cc (2,77 mL)

Skarpedjup (E) 5-50 mm
Vyriktning, i forhallande till mittlinjen av den 0°
distala spetsen

Vyfalt, horisontellt/vertikalt (F) 85°
Vyfalt, diagonalt (G) 120°

* Det finns ingen garanti fér att tillbehér som véljs ut enbart med hjélp av denna minimiinstrumentkanalbredd &r kompatibla

i kombination.

t Det finns ingen garanti for att tillbehér som véljs ut enbart med hjélp av maximal inféringsdelsbredd och arbetsldngd &r kompatibla

i kombination.
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Tabell 17. BFlex 5.8 (0570-0381)

ALLMANNA SPECIFIKATIONER

Intrangsskydd: IPX0

Forvantad
produktlivslangd:

Se datumet "anvands fore” som indikeras av &-symbolen
pa forpackningsetiketten.

SPECIFIKATIONER FOR DRIFT, TRANSPORT OCH FORVARING

Driftsmiljo Leveransvillkor Forvaringsmiljo
Temperatur: 10—40 °C (50-104 °F) | -20—45 °C (-4-113 °F) | 18-28 °C (64-82 °F)
Relativ luftfuktighet: 10-95 % 10-95 % 40-60 %
Lufttryck: 700-1 060 hPa 440-1 060 hPa 1013 hPa
Lgngd pa flexibelt inféringsror fran den 610 mm
distala spetsen (A)
Ytterdiameter pa flexibelt inféringsror (B) 5,8 mm
MaX|maI ytterdiameter pa flexibelt inféringsrér och 6.35 mm
distal spets (C)
Minsta innerdiameter pa endotrakealtub 7,0 mm
Genomsnittlig innerdiameter pa arbetskanal (D) 3,0 mm’
Minsta innerdiameter pa arbetskanal (D) 3,0 mm’
Maximal tillbehorsbredd 2,6 mm
Langd pa arbetskanal 696 mmf

Volym pa arbetskanal

5,2 cc (5,2 mL)

Skarpedjup (E) 5-50 mm
Vyriktning, i forhallande till mittlinjen av den 0°
distala spetsen

Vyfalt, horisontellt/vertikalt (F) 85°
Vyfalt, diagonalt (G) 120°

“p—-

B,C

* Det finns ingen garanti fér att tillbehér som véljs ut enbart med hjélp av denna minimiinstrumentkanalbredd &r kompatibla

i kombination.

t Det finns ingen garanti for att tillbehdr som véljs ut enbart med hjélp av maximal inféringsdelsbredd och arbetsldngd &r kompatibla

i kombination.
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Batterispecifikationer

Tabell 18. Specifikationer fér monitorbatteri

FORHALLANDE BESKRIVNING

Batterityp Litiumjon

Batteritid Under normala driftférhallanden varar ett fulladdat batteri ca 90 minuter.
Laddningstid tﬁ?jﬂ;g(sjtrfngte uppkopplad tar inte mer an 6 timmar fran ett tomt batteri
Nominell kapacitet 2150 mAh

Nominell spanning 7,2V

I'\E/:llgt)j(lr?iqnaglsspénning 84V

Nominell vikt 90 g (0,2 Ibs)

Bredd 23 mm (0,9 in)

Langd 391 mm (5,4 in)

Tjocklek 23 mm (0,9 in)
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Elektromagnetisk koampatibilitet

GlideScope BFlex-systemet har utformats for att efterleva IEC 60601-1-2, vilken innehaller krav pa
elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) for medicinsk elektrisk utrustning. De granser for emissioner
och immunitet som specificeras i denna standard har utformats for att tillhandahalla rimligt skydd mot
skadliga storningar i en typisk medicinsk installation.

Systemet efterlever de tillampliga vasentliga prestandakraven som specificeras i IEC 60601-1 och

IEC 60601-2-18. Resultat av immunitetstestning visar att systemets vasentliga prestanda inte paverkas
under de testforhallanden som beskrivs i foljande tabeller. Se Vasentlig prestanda pa sidan 2 fér mer
information om GlideScope BFlex-systemets vasentliga prestanda.

Elektromagnetiska emissioner

Tabell 19. Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetiska emissioner

Systemet ar avsett for bruk i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan. Kunden eller
anvandaren av systemet ska sakerstalla att det anvands i en sadan miljo.

EMISSIONSTEST EFTERLEVNAD ELEKTROMAGNETISK MILJO — RIKTLINJER
Systemet anvander endast RF-energi for sin interna funktion.
RF-emissioner Grupp 1 Darfor ar dess RF-emissioner mycket laga och det ar inte
CISPR 11 PP troligt att de orsakar storning hos elektronisk utrustning
i narheten.
RF-emissioner
CISPR 11 Klass A
= . Systemet ar [ampligt for bruk i alla anrattningar férutom
Overtonsemissioner . . .
Klass A bostader och byggnader som ar direkt anslutna till det
IEC 61000-3-2 - o . . . .
e allmanna stromforsorjningsnatet (lagspanning) som forsorjer
Spanningssvackor/ byggnader som anvinds som bostader.
flimmeremissioner | efterlevnad
IEC 61000-3-3
51 =
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Elektromagnetisk immunitet

Tabell 20. Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

Systemet ar avsett for bruk i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan. Kunden eller
anvandaren av systemet ska sakerstalla att det anvands i en sadan miljo.

ELEKTROMAGNETISK
MILJO - RIKTLINJER

IMMUNITETSTEST IEC 60601 TESTNIVA EFTERLEVNADSNIVA

Golv ska vara av tra,

Elektrostatisk + 8 KVkontakt betong eIIernker?mikplattor.
urladdning (ESD) N | efterlevnad Om golven ar tackta med
+ 15 kV luft syntetiskt material ska den
IEC 61000-4-2
relativa luftfuktigheten vara
minst 30 %.
Elektrisk snabb r2kvior _ o
transient/skur stromforsorjningskablar | efterlevnad Kvaliteten pa natspanningen
IEC 61000-4-4 100 kHz ska vara av sjukhuskvalitet.
o repetitionsfrekvens
Stromtopp + 1 kV kabel till kabel | efterlevnad Kvaliteten pa natspanningen
IEC 61000-4-5 + 2 kV kabel till jord ska vara av sjukhuskvalitet.
Kvaliteten pa natspanningen
o ) 0 % Ur; 0,5 cykel ska vara av sjukhuskvalitet.
e e
spanningsvariationer 180/, 2257, 270" och csiy:ttemc(iet ratw"er OlraltmtltJer ?
pa stromférsorjningens 315" | efterievnad réLoUman:]ggfaTir ”
ingangskablar 0% Ur; 1 cykel och att systemet far sin
70 % U+; 25/30 cykler W e e 5
IEC 61000-4-11 _ stromforsorjning fran en
En fas: vid 0 avbrottsfri strémkalla eller
ett batteri.
Den nominella Strémfrgkvquens o
stromfrekvensens 30 A/m m_agnetlska f?It ska vara pa
magnetiska falt | efterlevnad nivaer som kannetecknar
IEC 61000-4-8 Frekvens 50/60 Hz en typisk plats i en
o typisk sjukhusmiljo.
Barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning
ska inte anvandas narmare
3Vrms nagon del av sys}emet,
150 kHz till 80 MHz inklusive kablar, an
Ledd RF _ det rekommenderade
© 6 Vrms i ISM-band | efterlevnad separationsavstandet
IEC 61000-4-6 _ som beréknas fran den
150 kHz till 80 MHz ekvation som géller for
80 % AM vid 1 kHz sandarens frekvens.
Rekommenderat
separationsavstand d (m)
d=1,2 P
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Tabell 20. Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

Systemet ar avsett for bruk i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan. Kunden eller
anvandaren av systemet ska sakerstalla att det anvands i en sadan miljo.

ELEKTROMAGNETISK

IMMUNITETSTEST IEC 60601 TESTNIVA  EFTERLEVNADSNIVA LB — RIKTLINJER
Storning kan uppsta
3Vim i narheten av utrustning
Utstralad RF som markerats med
80 MHz till 2,7 GHz | efterlevnad foljande symbol:

IEC 61000-4-3

80 % AM vid 1 kHz (((‘.»)

Observera: UT &r nédtspénningen innan applicering av testnivan.

Det ar méjligt att dessa riktlinjer inte géller i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas
av absorption och reflektion fran strukturer, féremal och ménniskor.

Efterlevnad av standarder for tillbehor

For att halla elektromagnetisk stérning (EMI) inom certifierade granser maste systemet anvandas med
de kablar, delar och tillbehér som specificeras eller levereras av Verathon. For ytterligare information,
se avsnittet Systemdelar och tillbehér pa sidan 10 och avsnittet Komponentspecifikationer pa

sidan 43. Bruk av andra tillbehor eller kablar an de som specificeras eller tillhandahalls kan leda

till 6kade emissioner eller minskad immunitet i systemet.

Tabell 21. EMC-standarder for tillbehor

TILLBEHOR MAXIMAL LANGD

AC-stromsladd 4,5m (15,0 ft)
DC medicinsk stromadapter 2,5m (8,2 ft)
HDMI-till-DVI-kabel 4,6 m (15,1 ft)
QuickConnect-kabel for GlideScope-videomonitor 1,5m (4,9 ft)
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Ordlista

Foljande tabell innehaller definitioner for specialtermer i den har handboken eller pa produkten. For att
se en fullstéandig lista dver forsiktighets-, varnings- och informationssymboler som anvands pa denna och
andra Verathon-produkter, se Verathons symbolregister pa verathon.com/symbols.

TERM DEFINITION

A Ampere

AC Vaxelstrom

AER Automatiserad rengdrare av endoskop

C Celsius

CFR Code of Federal Regulations (USA)

CISPR Internationella specialkommittén for radiostorningar
cm Centimeter

CSA Canadian Standards Association

DL Direkt laryngoskopi

DLT Dubbellumentub

drivet tillbehor Endoskopiskt verktyg som kraver en egen stromkalla
EMI Elektromagnetiska storningar

Endotrakealtub Endotrakealtub

ESD Elektrostatisk urladdning

F Fahrenheit

g Gram

GHz Gigahertz

HDMI High-definition multimedia interface

hPa Hektopascal

Hz Hertz

Icke-drivet tillbehor Endoskopiskt verktyg som inte kraver nadgon egen strémkalla
IEC Internationella elektrotekniska kommissionen

in. Tum

IPA Isopropylalkohol

ISM Industriell, vetenskaplig och medicinsk

ISO Internationella standardiseringsorganisationen
ISO-kontakt En endotrakealtubkontakt utformad i enlighet med ISO-standarderna.
kHz Kilohertz

kPa Kilopascal

kV Kilovolt

L (1) Liter

Ibs Pund
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TERM DEFINITION

m Meter

mAh Milliamperetimme

MDD Medicintekniska direktivet

MHz Megahertz

mi Milliliter

mm Millimeter

mmHg Millimetrar kvicksilver

MSDS Materialsékerhetsdatablad

OSHA Occupational Safety and Health Administration (federal myndighet i USA)

psia Pounds per square inch absolute

RF Radiofrekvens

RH Relativ luftfuktighet

RoHS Begréns'ning av anvandningen av vissa farliga @mnen i elektriska och
elektroniska produkter

SDS Natriumdodecylsulfat

V Volt

Vrms Kvadratiskt medelvarde for spanning

Vasentlig prestanda Den systemprestanda som kravs for att uppna franvaro av oacceptabel risk

w Watt

WEEE Hantering av elektriskt och elektroniskt avfall
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